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Articol din siptimanalul Enterprise, 19 august 1966, Westover
(Maine):

A PLOUAT CU PIETRE

Mai multe surse de incredere ne-au semnalat cd, in data de
17 august, in ordselul Chamberlain, a plouat din senin cu pietre.
Acestea au lovit cu precddere casa doamnei Margaret White,
aflatd pe Carlin Street, avariind serios acoperisul si distrugand
doud jgheaburi si un burlan. Valoarea pagubelor materiale se
ridicd la aproximativ 25 de dolari. Doamna White, vaduva,
locuieste impreund cu fetita ei, Carietta, in varsté de trei ani.

Doamna White nu a dorit 58 comenteze incidentul.

and s-a intamplat, niciuna n-a fost prinsi pe picior gresit,
cel putin nu la nivel subconstient, unde se ascunde ani-
malul din fiecare. Toate fetele de la dusuri s-au aritat
socate, vezi, Doamne, intrau in pimant de jeny; de fapt, erau
incantate ci idioata de White a comis-o din nou. Chiar daci au
fost cateva care au insistat ¢i ele au fost luate prin surprindere,
nu le-a crezut nimeni. Cu unele, Carrie fusese colegi incepand
din clasa intai, iar chestia asta incepuse inci de pe atunci, luand
amploare zi dupi zi, neabdrur, in perfect acord cu toate legile care
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guverneazi natura umani, luand amploare in felul in care o reac-
tie in lant se Incipataneazi si atingd masa critici.

Ceea ce n-a avut niciuna de unde si stie era ci aceasti Carrie White
avea puterl telekinetice.

Graffiri scrijelit pe unul dintre pupitrele de la Barker Street
Grammar School, Chamberlain:

Carrie White méndncéd cédcat.

Era hiarmailaie in vestiar, toatd lumea striga la toati lumea.
Ecoul stropilor care improscau gresia parea cd vine din subteran,
nu de la dusuri. Fetele jucaseri volei la prima or; sudoarea lor
era in ton cu dimineata, deloc grea si plini de intentii.

Se intindeau si se zvarcoleau sub apa fierbinte, se stropeau
chiriind si isi treceau sipunurile albe dintr-o mani in alta. Printre
ele, apaticd, Carrie pirea o broasci intr-o mare de lebede. Era o
fati grasutd, cu cosuri pe gat, pe spinare si pe fund. Pirul ud, de
o culoare nedefiniti, i se lipise de fati. Nu pirea ci are de gand
si si-l didea la o parte; nu ficea decir si stea, cu capul usor incli-
nat, lisand apa s-o plesneasci si si i se scurgd pe trup. Se vedea de
la 0 postd cd e biraia de joc a tuturor, vesnicul tap ispisitor,
proasta clasei, genul dla de om. Ar fi dat orice ca Ewen High si
fi avut cabine de dus - si, prin urmare, private -, asa cum aveau
liceele din Andover sau Boxford. Pentru ci se holbau la ea.
Arunci, la fel ca-ntotdeauna.

Dusurile s-au oprit unul cite unul. Pasind pe culoar, fiecare
isi scotea de pe cap casca pastelatd, se stergea, se didea cu deodo-
rant, apoi verifica repede ceasul de deasupra usii; 151 incheia suri-
enul si 1si trigea chilotii. Aerul era plin de abur; daci jacuzziul
din coltul inciperii s-ar fi oprit o clipi din bolborosit, ai fi zis ci
sunt intr-o baie publici egipreana. Strigitele si mataielile lor in-
teractionau ca bilele de biliard sparte cu o lovituri fermai - se
loveau unele de altele, ricosand firi Incetare In toate directiile.

— ...s1 Tommy a zis ¢i moare cand mi vede c-o port, si eu...
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- ...md duc cu sori-mea si cu birbati-siu, care se scobeste in
nas, da’ si ea face la fel...

- ..vin de la scoali, pac, dus, dup-aia...

- ...prea zgarcit, asa ci eu si Cindy...

Domnisoara Desjardin, profesoara de sport cea zveltd, firi
sini, a deschis usa si s-a uitat roati la ele.

- Ce-astepii, Carrie? Judecata de Apoi? In cinci minute se
sund, a zis §i a batut din palme cu subingeles.

Sortul cu care era imbricatd iti scotea ochii de alb ce era. Din
el pornea o pereche de picioare firi rotunjimi, discret, dar foarte
bine tonifiate. La gat purta un fluier de argint, castigat in facultate
la 0 compeutie de ur cu arcul.

Fetele au chicotit, Carrie a ridicat privirea. Abia dacd reusea
si tini ochii deschisi in aburul ila fierbinte. Stropii de api ripiiau
din dusul ei cu incipitanare.

- Hi?

Grotesc, rispunsul e1 a sunat mai degrabi ca un oriciit st le-a
facut pe fete sd chicoteasci din nou. Sue Snell si-a smuls prosopul
din cap ca un magician care-si flutura pelerina si a inceput si se
pieptene la fel de precipitat. Domnisoara Desjardin s-a ficut ca
se stropseste la Carrie si a iesit.

Carrie a inchis robinetul. Stropii s-au stins intr-un picurat
galgair.

Abia cind a iesit din dus au vizut ci 1 se prelinge singe pe
pICIOT.

Extras din Umbra a explodat. Fapte documentate si concluzii
aferente cazului Carietta White, de David R. Congress (Tulane
University Press, 1981), p. 34:

Este greu de pus la indoiala faptul ca au existat si alte epi-
soade de telekinezie care au trecut neobservate in primii ani din
viata tinerei White. Asa cum conchid White si Steams in lucrarea
lor, Telekinezia: reconsiderarea unor aptitudini cu totul iesite din
comun, s-a intédmplat intocmai decarece abilitatea de a misca
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obiecte cu puterea minfii iese la iveald numai atunci cénd subiec-
tul resimte o tulburare emotionald profundd. Asa este, aceste
apfitudini cu totul iesite din comun sunt foarte bine ascunse; altfel
n-ar fi rGmas in umbré timp de secole, itindu-se cénd si cand,
precum varful unui aisberg dintr-un unui ocean de sarlatanii.

Avem pufine probe pe care putem sa ne bazam - si acelea
culese din auzite —, dar chiar si asa sunt suficiente pentru a ne
da seama de magnitudinea potentialului ,TK" (de producere
a telekineziei] pe care il avea Carrie White. Tragedia este cd
ne-am dat seama de asta mult prea tarziu. ..

= Ci-clu!

Prima care s-a sesizat a fost Chris Hargensen, iar suieratul ei
a izbit faianta, a reverberat, apoi a izbit-o din nou. Sue Snell a
pufnit, simtind un amestec ciudat de uri, repulsie, exasperare si
mild. Carrie stitea efectiv ca proasta si habar n-avea ce se petrece,
Dumnezeule, ai fi zis ¢i niciodatd n-a...

- Clclu!

incepea sd semene cu o scandare, cu o incantatie. Cineva din
spate (poate tot Hargensen, la cum risuna vestiarul, Sue n-ar fi
stiut s3 zicd precis) zbiera ca descreierata:

— Pune-i dopu’!

- Cl-clu, Cl-cln, CI-clu!

Carrie stitea ca momaia in mijlocul lor. De pe ea picura api.
Stitea ca o vitd, desi era constientd ci de ea ficeau misto fetele (ca
intotdeauna), si asta o jena, dar nu era ceva iesit din comun.

Cand primii stropi de sange menstrual, inchis la culoare, s-au
litit pe podea, Sue a urlat:

- Pentru numele lui Dumnezeu, Carrie, ti-a venit ciclul! Du-te
si te spalal

- Hi?

A aruncat in jur o privire bovini. Pirul i se lipise de obraji ca
si cand ar fi fost o casci de protectie. Pe un wmir avea un cior-
chine de cosuri. La saisprezece ani, addnca pecete a umilintei i
era deja Intipdriti In privire.
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- Ea crede ci-s pentru rujat! a tunat Ruth Grogan, incantata
de descoperirea ei, dupi care a izbucnit in ras.

Sue si-a amintit ulterior remarca e, si abia atunei a inteles ce
inseamni; pe moment i s-a pirut doar un comentariu stupid intre
atatea altele. Era confuzi. Saispe ani? isi zicea. Nu se poate sd nu
stie ce se petrece, trebuie. ..

Alte picituri de sange. Carrie se nita la colegele ei cu gura
cascara.

I—Ielen Shyres s-a intors cu spatele si s-a fauut Cd VOINITA.

- I1;1 curge sange! a urlat Sue furioasi la ea. I1;1 curge sange, bai,
cap pitrat!

Carrie s-a uitat in jos.

A tipar.

Tipitul ei a tiiat in doud umezeala vestiarului.

De pieptul ei s-a izbit un tampon. A cizut la picioarele ei cu
un pleoscdit. Materialul absorbant s-a pdtar, o floare rosie care
$-a 1drit.

Curand, rasetele, pani atunci dezgustate, incantate, oripilate, au
parut ci se intensifici si se transformi intr-un behait isteric, urac.
Fetele au Inceput si o bombardeze cu tampoane si servetele, pe care
le scoteau de prin genti sau direct din automatul stricat de pe perete.
Zburau ca ninsoarea viscolitd, iar scandarea nu mai inceta:

- Pune-i dopu’, pune-i dopu’, pune-i dopu’...

Sue, desi nu prea ’intelegea ce face, arunca si ea cu tampoane
si le tinea celorlalte isonul. In mintea ei se blocase un singur gand,
care palpaia ca neonul. Nu fac nimic rdu, pe bune, nu e nimic
naspa - asa palpaia, reconfortant, cand Carrie a inceput si urle si
si se tragi la o parte dind din mdini ca necatii.

Si, intelegind ci, gata, au avut loc fisiunea si explozia, fetele
au incetat. Acesta este momentul in care, privind inapoi, unele
au insistat cd ele chiar au fost luate prin surprindere. Dar ce
te faci cu toti anii aceia In care, de exemplu, in Tabira
Tineretului Crestin, toati lumea spunea: bdi, stiu o poantd cu
cearsaful, baide sd i-o facem lui Carrie san, bdi, am gdsit scrisoa-
rea asta de dragoste, e de la Carrie pentru Flash Bobly Pickett,
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haide s-o copiem si s-o ddm la toatd lumea; haide sd-i ascundem
chiloii pe undeva si sa-i punem sarpele dsta in pantof; s-0 bagam
cit capul la fund incd o datd si incd o datd...? Desi 1i ziceau bu-
dincd si fapd de camion, Carrie se incipitina si meargi cu ele
atunci cand plecau pe undeva cu bicicletele; gataia in urma lor
si ajungea si putd intotdeauna a transpiratie; daci se usura in
vreo tufi de iederd otrivitoare si ficea dermatitd, ele aflau si
ziceau la toatd lumea (scdrpinici, te mat mancd-n cur?). Sau ce
te faci cu toate celelalte: cind a adormit in sala de lecturi si
Billy Preston i-a pus unt de arahide in pir; ciupiturile, piedicile
puse pe coridoarele scolii, cirtile sutate de pe pupitru, poza
obsceni pe care i-au strecurat-o in geant; Carrie ingenunchind
la picnicul bisericii, stingace, ca si se roage si cusitura vechii
sale fuste in carouri piriind pe lingi fermoar de parci ar fi
tras un vant; Carrie dind mereu pe langi minge, chiar si la
jocul in cerc, lovindu-se cu fata de podea si rupindu-si un
dinte, in clasa a X-a, la Dans modern; la volei, luind fileul in
plin; purtind mereu ciorapi cu fire duse, care se duceau sau
erau pe punctul de a se duce si bluze cu pete vizibile de tran-
spiratie la subrat; plus faza aia cand Chris Hargensen a sunat-o
dupi scoali de la barul din oras s-o intrebe daci stia ci rabat
de porc se scric C-A-R-R-I-E. Toate astea, una peste alta, pani
cand masa critici a fost atinsi... Indelung ciutate, mizeria ab-
solutd, ultima piedicd si ultima trantd - iatd-le. Fisiune.

Se trigea 1napoi. Urletul ei 1n linistea ce tocmai se instalase.
Isi acoperise fata cu bratele durdulii. De pirul pubian i se agitase
un tanpon.

Fetele o priveau, cu o lucire solemnd in ochi.

Carrie s-a dus asa pani ce s-a lipit cu spatele de unul din cei
patru pereti despartitori de la dusuri, unde s-a lisat incet pe vine,
gemand incet, neajutorati. Ochii i s-au dat peste cap, ca ai unui
porc sacrificat pe loc.

— Cred ci e prima dati cand i-a venit, a zis Sue Incet, cu o voce
nesiguri.



CARRIE | 15

o)
In secunda urnuitoare, usa s-a 1zbit de perete, 1ar domnisoara
Desjardin a navilit induntru si vadi ce era cu scandalul ila.

Extras din Umbra a explodat (p. 41):

Atat psihologii, cét si autorii studiilor medicale care trateazé
acest subiect sunt de acord ca debutul deosebit de tardiv si de
traumatic al ciclului menstrual ar fi putut cauza, in ceea ce o pri-
veste pe Carrie White, declansarea acestor apfitudini latente.

Pare aproape imposibil de crezut cé, in anul 1979, Carrie
incé nu avea habar despre ciclul menstrual al femeii; la fel de
greu este si s& concepem cd& mama ei nu a dus-o la un gineco-
log sé vada de ce, la aproape saptespreze ani, fiicei sale inca
nu ii venise ciclul,

Dar faptele sunt incontestabile. Cand Carrie White si-a dat
seama cd ii curge séinge din orificiul vaginal, nu avea nici cea
mai vagd idee despre ce era vorba. Conceptul de menstruatie
il era in infregime necunoscut.

Una dinire colegele ei care au supravietuit, Ruth Grogan,
povesteste cd, cu vreun an inainte de a avea loc evenimentele
in cauzd, a intrat in vestiarul fetelor la Ewen High Scheol si a
gasit-o pe Carrie stergéndu-si rujul cu un tampon. Domnisoara
Grogan a intrebat-o:

— Ce dracu’ faci acolo?

Domnisoara White a réspuns:

— Mu fac bine?

Domnisoara Grogan a aprobat:

- A, ba da. Fa, ca faci bine.

Ruth Grogan a povestit faza tuturor prietenelor ei {la un
moment dat, i-a spus reporterului ¢d i se paruse ,cumva sim-
patic&”) si, chiar daca s-a mai gasit cate cineva care nu stia si
voia s& o lumineze pe Carrie in legturd cu adevératul mod de
utilizare a tampoanelor, se pare cé aceasta refuza explicatia,
crezénd cd-si bat joc de ea. Era o fatetd a vietii sale in legdtura
cu care devenise excesiv de precautd...
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Dupi ce clopotelul a incetat si mai sune si fetele s-au dus la
ore (multe dintre ele se strecuraseri oricum afari inainte ca pro-
fesoara si fi apucat si le noteze numele), domnisoara Desjardin a
aplicat tratamentul standard in caz de istericale: i-a tras lui Carrie
o pereche de palme peste fati. N-ar fi recunoscut in veci satisfactia
cu care a ficut-o si nici cd ea insisi o considera un sac mare si
plangicios de osinzi. Aflati in primul an de profesorat, inci se
iluziona ci tofi copiii sunt buni.

Carrie a ridicat capul si a fixat-o cu o privire nitangi:

— D-d-domnisoari D-D-Des-D... a ingdimat, cu aceeasi figura
descompusi si nauci.

— Ridici-te! a z1s domnisoara Desjardin cu riceali. Ridici-te s1
fi ce trebuie si faci!

— Imi curge sange, movr! a tipat Carrie panicat, punind o palma
insingerati pe cracul pantalonilor domnisoarei Desjardin, imacu-
lati pani atunci.

- Eu, d3i... ...

Profesoara s-a strambat, dezgustatd, apoi a luat-o pe Carrie de
o aripi si a intors-o, ficandu-i vant inainte.

- Treci!

Carrie s-a oprit intre dusuri §i peretele de care era prins auto-
martul de tampoane si a rimas acolo, cocosatd, cu sanii si bratele
atarnindu-i pe lingi corp. Asa, cu ochii lucindu-i in cap si privi-
rea goliti de expresie, ziceai ¢i- 0 maimuti.

— Acun, a z1s domnisoara Desjardin printre dinti, ameninti-
toare, iei un tampon dintr-ilea... Nu, n-ai treabi cu fanta pentru
fise, nu vezi ci-1 stricati...? Deci, iei unul... Est culmea, da’ ia azi
tamponu’ dla! Parci nu ti-a mai venit ciclul niciodarta.

- Ciclu? a intrebat Carrie.

Scepticismul care i se citea pe chip era prea sincer, prea ingro-
zit 51 tAmp ca si poatid fi ignorat sau pus la indoiali. In mintea lui
Rita Desjardin incoltea o presimtire intunecati, teribili. Era incre-
dibil, asa ceva nu se putea intdmpla. Ei 1i venise ciclul putin dupi
ce implinise unsprezece ani; isi aducea aminte ¢i s-a repezit in capul
scarilor, de unde a strigat incantati: Hei, mami, sunt pe stop!
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- Carrie? a zis ea, apropundu-se. Carrie?

Carrie s-a tras inapoi. In aceeasi clipd, suportul de care stiteau
agitate batele de softball s-a desprins si s-a lovit de podea cu un
bufnet puternic, ficind batele si se impristie peste tot. Desjardin
a sirit ca arsi.

- Carrie, e prima dati cind 1ti vine ciclul? a intrebat-o ea, desi,
odati formulati ideea, era clar cd nu incape loc de indoiali.

Sangele era inchis la culoare si curgea nestivilit. Carrie era
manjiti pe ambele picioare, de parei ar fi traversat un rau de sange.

- Mi doare... burta, a gemurt Carrie.

- Lasi cd trece, a zis domnisoara Desjardin, cu un amestec de
mild si jend. Trebuie si... 34, si opresti sangerarea. Trebuie sd...

O lumini puternici s-a aprins in tavan, urmati de un ripiit ca
de armd. Se arsese un neon. Domnisoara Desjardin a ipat (si vezi
tu dacd nu se dirami sandramaua). [-a trecut prin cap ci era fix
genul dla de chestie care se petrecea atunci cand Carrie trecea pe
undeva si se nimerea s fie necijiti, de parci fiecare pas pe care-l
ficea era blestemar; dar n-a trecut o secundi ci si-a uitat gandul.
A luat un tampon din automartul stricat si l-a despacherat.

- Ulte, a zis, asa se face!

Extras din Unilra a explodat (p. 54):

Margaret White a adus-o pe lume pe fiica ei, Carrie White,
in data de 21 septembrie 1963, in circumstante care nu pot fi
definite decét drept bizare. De fapt, aceluia care va studia cu
atentie cazul lui Carrie White i va lasa o singurd impresie clarg,
si anume ¢& tocmai Carrie reprezintd factorul distinctiv al aces-
tei familii ciudate — pentru c& doar familiile ciudate se-ntampla
s& fie in centrul cazurilor intens mediatizate.

Asa cum am spus, Ralph White a murit in februarie 1963,
cand un stalp de ofel a cézut peste el pe un santier din Portland.
Accident de muncé. Doamna White a rdmas sé locuiascd sin-
gurd in bungalow-ul lor din suburbia orasului Chamberlain.
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Date fiind vederile religioase fundamentaliste, fanatice
chiar, ale familiei, doamna White n-a avut pe nimeni aléturi in
perioada sarcinii, si nici sapte luni mai tarziv, céind auv apucat-o
durerile facerii.

la 21 septembrie, in jurul orei 13:30 , cei de pe Carlin
Street au inceput s& audd urlete dinspre bungalow-ul familiei
White. Cu toate acestea, n-au alertat polifia decét dupa
18:00. Nu ne raman decéat doud scenarii pentru a explica
reactia lor intarziatd, si niciunul nu e prea drégut: fie vecinii
doamnei White n-au vrut sa aibé de-a face cu o eventuala
ancheté a politiei, fie o antipatizau intr-atét incét, pur si simplu,
nu le-a péasat. Doamna Georgia Mclaughlin, singura dintre
cei trei locatari ramasi in viata pe Carlin Street care a acceptat
sa stea de vorbd cu mine si care se afla acasd cand s-au in-
tamplat foate acestea, a spus ¢& nu a sunat la polifie pentru
cd s-a gandit ca urletele aveau, probabil, de-a face cu ,ros-
togalirile sfinte” religioase'.

La 18:22, cénd a sosit echipajul de politie, urletele se mai
auzeau doar cand si cand. Doamna White a fost gdsitd la
etajul imobilului, in patul ei. Ajuns la fata locului, ofiterul
Thomas G. Mearton a crezut in primé faza ca are de-a face cu
un jaf armat. Patul era plin de sénge, iar pe podea se afla un
cufit de méceldrie. Abia apoi a vazut copilasul, infasurat inea,
partial, in membrana placentei, sugand la sanul doamnei White,
care se pare cd t&iase singurd cordonul ombilical, cu cutitul.

Este aproape imposibil s& ne imagindm, dardmite s& dam
crezare, ipoteza conform céreia doamna Margaret White nu
stia cd este insdrcinatd, cd nici mdcar nu stia ce inseamnd cu-
vantul in sine. Recent, oameni de stiintd ca J.W. Bankson si

* Holly rolling (engl.), practici din anumire biserici metodiste, ai ciror mem-
bri danseazi, tremurd sau fac tor felul de nusciri violente in umpul slujbelor
pentrt a-5i manifesta fervoarea si a demonstra ¢ se afla sub influenta Sfanmlui
Duh, motiv pentru care sunt denumiti, in mod pelorativ, bolly rollers (engl.,
Lsfintil rostogoli*) sau shouring methodisis (engl., ,metodistii urlitori*) (n. tr.).
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George Felding au propus o pistéd mult mai rezonabil&; con-
ceptul, legat irevocabil in mintea ei de , péicatul” imperecherii,
fusese in intregime ecranat. Pur si simplu, refuzase s@ creads
cd asa ceva i s-ar putea intampla.

Doar noi stim de existenta a cel pulin trei scrisori, expediate
unei prietene din Kenosha, Wisconsin, care dau de infeles ca
doamna White credeq, incepénd cu luna a cincea a sarcinii,
cd suferd de ,un cancer al partilor femeiesti” si cé@ nu v-a mai
trece mult pané cand i se va aldtura sotului ei in ceruri...

Cincisprezece minute mai tarziu, cind domnisoara
Desjardin a insotit-o pe Carrie sus, la cancelarie, norocul a
ficut ca elevii si-si vadi de plictiseald in bincile lor, iar pe
holuri si nu bantuie nimeni.

Carrie terminase si ea de tipat, dar nu didea semne ci ar inceta
prea curind si plingd. Intr-un sfirsit, Desjardin 1i pusese ea insisi
tamponul si o stersese cu servetele umede. Tot ea 1i trisese chilotii
albi, simpli, de bumbac.

De doui ori a incercat si-i explice realitatea banali a menstrua-
tiei; de fiecare datd, Carrie s-a lovit cu palmele peste urechi, zbie-
rand fird incetare.

Domnul Morton, adjuncrul directorului, a sirit din scaun
cand le-a viizut intrand. Billy deLois si Henry Trennant, care-si
asteptau, asezati, sipuneala pentru ci chiuliseri de la ora de fran-
cezi, s-au intors si s-au holbart la ele.

- Hay, intrati! a zis domnul Morton energic. Curaj! a adiugart
el, fulgerandu-i cu privirea pe cei doi, care nu-si mai puteau lua
ochii de la urmele de sange de pe sortul profesoarei. Voi la ce vi
uitagi? Ce-1 asa de interesant?

- Singe, a zis Henry, zimbind tamp, surprins.

- Doud ore de detentie! a tunat Morton.

A clipit abia cind, la rindu-i, a observat amprenta sangerie.

Dupi ce a Inchis usa in urma biietilor, a incepur si scotoceascd
in sertarul de sus al dulapului cu dosare dupi unul din acele for-
mulare care se completau in caz ci se rinea cineva la scoali.
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— Esti bine, mai... Ai...2

- Carrie, l-a ajutat Desjardin, Carrie White.

Intr-un final, domnul Morton a pus pe birou un formular. Pe
el era o patd mare de cafea.

— Nu e nevoie de asa ceva, domnule Morton.

- S-a-ntamplat la trambuling, nu? Abia ce... Al Nu-i nevoie?

— Nu. Dar cred i ar trebui s-o invoiti pe Carrie de la restul
orelor. A avut parte de o pitanie destul de infricositoare, a adi-
ugat ea, comunicandu-i din priviri ceva ce el n-a fost convins ci
a inteles, dar nici n-a indriznit sd ceard limurir.

— Da, sigur. Daci ziceti, asa si fie. Bun.

Morton a mototolit formularul, I-a indesat de unde l-a scos si,
mormiind ceva, a inchis sertarul peste degetul mare. Apoi, ficand
o piruetd grafioasd, a deschis usa, s-a uitat la Billy si Henry, sia
strigat:

- Domnisoari Fish, ne faceti si noud o adeveringi de invoire,
vi rog? Pentru Carrie Wright

- White, a zis domnisoara Desjardin.

- Whirte, s-a corectat Morton.

Pe Billy deLois l-a busit rasul.

- O sipramani de detentie! a tunat Morton.

Sub unghia de la degetul mare i se forma o bisici cu sange. il
durea ca dracu’. Carrie plangea mai departe in legea ei, era de
neconsolat.

Domnisoara Fish a venit cu adeverinta de invoire, pe care
Morton si-a scrijelit initialele cu stiloul lui de argint, strimbandu-se
de durere la aungerea degetulw rinit.

- Vrei si te duci acasi cineva, Cassie? a intrebat. Putem si-fi
chemim un tax.

A dat din cap, nu voia. Atunci a observat adjunctul ci sub
nasul fetei se formase un clibuc de mucus verde. Scarbit, a ridicat
capul si unde a intalnit privirea domnisoarei Desjardin.

- Sunt convinsi ¢i o si fie in reguli, a zis ea. Carrie are de
mers doar pani pe Carlin Street. Aerul curat o si-i faci bine.



